
Pledge of 
Protest 
If the U.S. backs Draconian laws, increases military funding to El Salvador, intervenes in the Salvadoran 
elections, continues to fund and staff the International Law Enforcement Academy, attacks immigrant 
communities with raids and deportations within the U.S., or otherwise significantly escalate its intervention in 
Central America, I pledge to join with others to engage in acts of nonviolent civil disobedience as conscience 
leads me...  I pledge to engage in nonviolent action in order to prevent or halt the death and destruction that 
such U.S. political, economic, and military policies causes the people of Central America. 
 

Further, knowing that the Saca administration of El Salvador has the unconditional support from the U.S. 
government, I also pledge to act when the Saca administration backs death-squad activities, passes or applies 
repressive laws that criminalize the Salvadoran social movement, sends more troops to Iraq, takes steps to 
privatize public goods such as water and healthcare in the name of profit, undermines the elections process, 
or attacks a popular protest.  
 

I make connections between local issues and the international. Military escalation in Colombia and Mexico is 
not unlike police brutality against communities of color in the United States. Social justice organizers face 
terrorism charges in the U.S., El Salvador, and other places. The displacement caused by gentrification is not 
unlike forced emigration due to harsh economic realities created by ‘free trade’.  
 

In solidarity with the social movement of El Salvador, the greater left-ward momentum in Latin America and 
social justice everywhere, I will participate in a local affinity group, CISPES committee, or other organization 
addressing U.S. intervention and imperialism.   
 

By pledging, I place myself on "active alert," poised to hold 
peaceful vigils, protests, actions, respond to Action Alerts, and to 
call U.S. government officials as repression and intervention occurs.  
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
I pledge to (please check what you will commit to): 
 

�Call on the Bush administration and Congress (lobbying, letter writing, phone calling)  

�Engage in peaceful witness and action (vigils, marches, demonstrations, etc.)  

�Actively organize with CISPES in my area  

Name____________________________________________________Email______________________________________ 

Address___________________________________________________Phone number____________________________ 

City/State/Zip_________________________________________________________________________ 

 

Committee in Solidarity with the People of El Salvador * w w w.cispes.org *  202 521 2510 



PROMESA  
DE PROTESTA  
 
Si el gobierno de EE.UU. respalda leyes draconianas, incrementa el financiamiento militar al gobierno de El 
Salvador, interviene en las elecciones salvadoreñas, continua financiando el personal de la Academia 
Internacional de la Aplicación de la Ley, ataca a las comunidades inmigrantes con redadas y deportaciones 
dentro del territorio estadounidense, o de alguna manera escala significantemente su intervención en Centro 
América, PROMETO que me uniré a otros para involucrarme en actos no violentos de desobediencia civil 
como la conciencia me lo pide … PROMETO involucrarme en acción no violenta en orden a prevenir y poner 
alto a la muerte y destrucción que tales medidas políticas, económicas y militares causan al pueblo de Centro 
América. 
 
Aún más, sabiendo que la administración Saca de El Salvador tiene el apoyo incondicional del gobierno de 
EUA, también PROMETO actuar cuando dicha administración respalde las actividades de los escuadrones de 
la muerte, apruebe o aplique leyes represivas que criminalizan el movimiento social salvadoreño, envíe más 
tropas a Irak, realice acciones para privatizar bienes comunes tales como el agua y el servicio de salud pública 
en nombre de la ganancia, debilite el proceso electoral o ataque una protesta popular. 
 
Yo establezco relación entre cuestiones locales e internacionales. El escalamiento militar en Colombia y 
México no es disímil con la brutalidad policial contra las comunidades de color en Estados Unidos. 
Promotores de la justicia social encaran cargos por terrorismo en EE.UU., El Salvador y otros lugares. El 
desplazamiento causado por el elitismo no es disímil a la emigración forzada por realidades económicas duras 
creadas por el Comercio “Libre”. 
 
En solidaridad con el movimiento social de El Salvador, el movimiento de izquierda en América Latina y la 
justicia social dondequiera, PARTICIPARÉ en un grupo local afín, un comité de CISPES, u otra organización 
que confronte la intervención de EUA y el imperialismo. 
 
Al prometer, me coloco en “alerta activa” dispuesto a formar parte de vigilias 
pacíficas, protestas, acciones, responder a Alertas de Acción, y a contactar a 
representantes del gobierno de EUA cuando ocurran actos de represión e 
intervención. 
 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
YO PROMETO (Por favor chequee lo que usted promete): 

 Llamar a la administración Bush y al Congreso (presión, cartas, llamadas telefónicas) 
 Involucrarme como testigo pacífico y en la acción (vigilias, marchas, protestas, etc.) 
 Organizarme activamente con CISPES en mi localidad. 

 
Nombre____________________________________ Email __________________________________ 
 
Dirección __________________________________ Teléfono ________________________________ 
 
Ciudad/Estado/Zip ___________________________________________________________________ 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
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